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The given article is the authors’ continuation of research papers dealing with sharing experience in training during the process of
learning English for specific purposes in the framework of the project ‘English for Universities’. The objectives of this article are
presentation new approaches in ESP-training, solving the problems arisen during this process, description essentials and outcomes
of this process. A detailed analysis of course objectives is given in the article. It is specially noted that we all live in the epoch of
globalization with its positive and negative features and we all change with our changing world.
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Tapmaw C. B., Caokosecvka B. A. Iowupennsa inghopmauyii ¢ pamxax npoekmy bpumancokoi Paou «Amneniiiceka moea 01
yHigepcumemie». — Cmamms.

Ilpeocmasnena cmamms € npoooeicents paody nyonikayiti agmopie 3 Memoro nowupenHs 0oceioy 8 npoyeci 6UGUeHHs AHenil-
CbKOI MOBU 017 CheyianbHux yinell y pamkax npoekmy «Aueniticoka moea 014 ynigepcumemiey. Llini cmammi: npezenmayis Ho8ux
nioxodie y npoyeci HA8UAHH, GUPIULEHHS NPOOLEM, SIKI BUHUKAIOMb, ONUCAHHS CYMI ma pe3yibmamie ybo2o npoyecy. Y cmammi
demanvo ananizylomscsa yini kypcy. Ocodnuguti Hazonoc 3po6aeHo na Moy, Wo 6Ci Mu JCUBEMO 6 enoxy 2n1odanizayii 3 it nosumug-
HUMU A He2AMUBHUMU OCOOTUBOCIAMU, WO MU SMIHIOEMOCA PA3OM 31 C8IMOM, AKULL 3MIHIOEMbCSA HABKOIO HAC.

Knrwuoei cnosa: aneniticoka mosa 0ns cneyianvhux yinetl, bpumarncoka Paoa, yini kypcy, cymv ma pesyiomamu, y40608uti npoyec,
Mpanchopmayiiini 3minu, enoxa 2nooanizayil.

Tapmaw C. B., Caokoeckaa B. A. Pacnpocmpanenue ungpopmayuu ¢ pamkax npoexkma bpumanckozo Cosema «Anenuiickuii
A3BIK 0713 yHUBepcumemos». — Cmamaos.

Ipedcmasnennas cmamvs A6IAEMCA NPOOOINHCEHUEM PAOA CIMamell A8Mopos ¢ Yelblo PACHPOCMPAHEHUs ONbINA NPeno0aaHs
AH2TULICKO20 A3bIKA OISl CNeYUANbHBIX Yerell 8 paMKax npoekma « Anenutickuii A3vik 015 yHueepcumemosy. Llenu cmamou: npesen-
mayus Ho8blX NOOX0008 8 NPENOOABAHUU, PeuleHle NPodieM, KOMOopble B03HUKAIOM 60 8PEeMs IMO20 NPOYeccd, ONUCAHUE CYMU U
Dpe3yIbmamos camozo npoyecca. B cmamoe oemanvro ananusupyiomes yenu Kypea. Ommevaemcs, ymo 6ce Mol HCUBEM 6 INOXY
2100anU3ayUL ¢ €€ NO3UMUBHBIMU U HE2AMUBHBIMU 0COOEHHOCAMU, U 8Ce Mbl MEHAEMCS C USMEHAIOUUMCS B0OKPY2 HAC MUPOM.
Knrouesvle cnosa: anenuiickuil 36k 0151 cneyuanvhwix yenei, bpumanckuii Cogem, yenu Kypca, cywyHoOCms U pe3yivmanmul, yueo-

Hblll npoyecc, mpaHC(f)opMauuonﬁhle U3MEHeHUA, dnoxa a/loﬁaﬂus’auuu.

The given article is the authors’ continuation of re-
search papers dealing with sharing experience during the
training process of learning English for specific purposes
in the framework of the project ‘English for Universities’.

The objectives of this article are presentation new
approaches in ESP-training, solving the problems aris-
en during this process, description essentials and out-
comes of this process. A detailed analysis of course
objectives is given in the article. It is specially noted
that we all live in the epoch of globalization with its
positive and negative features and we all change with
our changing world.

It’s well-known that ... the English for Universities
project was initiated by the British Council Ukraine in
December 2013 after the Ukrainian Ministry of Educa-
tion had identified the improvement in levels of Eng-
lish in Ukraine’s universities as a priority. The project
aims to make a commitment to helping Ukraine make a
transformational change in the level of English among
both university teaching staff and students at which
they can fully participate on the international stage. The
project objective is to help Ukraine create its own sus-
tainable EL teaching capacity to take students to B2 or
C1 CEFR levels; introduce standards™ [1].

It should be mentioned that “...the Common Euro-
pean Framework of Reference for Languages (CEF or
CEFR) was put together by the Council of Europe as a
way of standardizing the levels of language exams in
different regions:
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B2 — Vantage. (The capacity to achieve most goals
and express oneself on a range of topics. Example:
CAN show visitors around and give a detailed descrip-
tion of a place).

C1 — Effective Operational Proficiency. (The ability
to communicate with the emphasis on how well it is
done, in terms of appropriacy, sensitivity and the capac-
ity to deal with unfamiliar topics. Example: CAN deal
with hostile questioning confidently. CAN get and hold
onto his/her turn to speak)” [2].

“The project intends to take a flexible and holistic
approach depending on the needs and goals of specific
universities focusing on the three main groups:

1) teachers of English for Specific Purposes (ESP)
and English for General Academic Purposes (EGAP);

2) subject teachers using English as a Medium of In-
struction (EMI) or for research and international purposes;

3) general students who need to understand English
either for course requirements or as a specific target for
the universities (excluding those studying English as a
subject in itself)” [1].

The authors of this article are participants from the
National Technical University “Kharkiv Polytechnic
Institute” who took part and continue to take an active
part in the work of various events organized by the Brit-
ish Council Ukraine and share our knowledge with our
colleagues as one of the dissemination events.

The authors successfully completed the 35-hour
ESP course on the British Council English for Universi-
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ty project (Teacher Development Winter School, Kyiv,
08-13 February 2017) — (Garmash S. V., Sadkovska
V. A.); the 42-hour ESP course on the British Council
English for University project (Teacher Development
Summer School, Kyiv, 13-19 July 2017) — (Sadkovska
V. A.); the 35-hour course Academic Teaching Excel-
lence — English as the Medium of Instruction delivered
by the British Council in Ukraine in the framework
of the English for Universities project (Teacher De-
velopment Summer School, Kyiv, 15-19 July 2017) —
(Garmash S. V.).

Special attention should be paid to the project,
course and modules objectives, the ways of their reach-
ing and studying outcomes from the point view of inter-
nationalization of higher education.

The aims and objectives of the project “English for
Universities” are:

1. “To achieve positive transformational change in
levels of English.

2. To facilitate greater international collaboration.

3. To help Ukraine create its own sustainable EL
teaching capacity.

4. To help introduce standards in universities.

5. To help build capability in the ESP / EAP and
EMI sectors” [3].

The objectives and outcomes of the modules in-
troduced during the Teacher Development Winter
School in Kyiv (08-13 February, 2017) were pre-
sented in detail in the article ‘Sharing Experience in
the Framework of the Project ‘English for Univer-
sities’ (Objectives and Outcomes of Training)’ by
Garmash S., Sadkovska V. [4].

The following modules were introduced during the
Teacher Development Summer School in Kyiv (13-19
July, 2017):

1. The Language of ESP: Grammar.

By the end of this module trainers are able to:

1) demonstrate understanding of two ways of inte-
grating grammar into an ESP syllabus;

2) create simple grammar exercises in various ESP
contexts using a template;

3) formulate aims and plan a grammar lesson for an
ESP field;

4) incorporate a range of traditional grammar topics
into an ESP syllabus;

5) explain some grammatical features of technical
writing.

2. The Language of ESP: Lexis:

2.1 Sources of vocabulary.

2.2 Types of vocabulary.

2.3 Analyzing vocabulary.

2.4 Word combinations and groupings.

2.5 Teaching vocabulary.

By the end of this module trainers are able to:

1) put together an informed ESP vocabulary sylla-
bus from a range of sources;

1) sort and teach ESP vocabulary of two types (ac-
tive vs passive; technical vs semi-technical);

2) apply knowledge of types of meaning and word
formation rules while creating / adapting ESP vocabu-
lary materials;

3) make purposeful use of your knowledge of the
basics of lexical combinability and lexical systemic re-
lations while creating / adapting ESP vocabulary ma-
terials;

4) apply a range of techniques for teaching ESP vo-
cabulary in accordance with learners’ needs and teach-
ing context.

3. The Language of ESP: Functions.

By the end of this module trainers are able to:

1) speak confidently about key terms connected
with functions and appropriacy;

2) identify exponents and their functions in written
and spoken texts;

3) understand the importance of functions and
chunks in terms of teaching English (in general) and in
your own field;

4) plan a simple lesson to present and practise writ-
ten or spoken functions.

4. The Language of ESP: Writing and Written Lan-
guage.

By the end of this module trainers are able to:

1) select writing tasks that are appropriate for their
learners' needs;

2) analyse a written text in terms of layout, organisa-
tion, genre and text type to help students gain effective
writing skills;

3) demonstrate knowledge and understanding of a
range of approaches to teaching and practicing writing;

4) employ knowledge of important writing sub-
skills that need to be incorporated into the efficient
learning algorithm.

5. The Language of ESP: Reading and Listening.

By the end of this module trainers are able to:

1) distinguish between receptive and productive lan-
guage skills;

2) analyse and identify the learners’ reading and lis-
tening needs;

3) be aware of a range of processes and skills in-
volved in reading and listening;

4) make use of various techniques for successful re-
ceptive skills activities;

5) design appropriate listening and reading-based
activities.

6. The Language of ESP: Speaking and Spoken
Language.

By the end of this module trainers are able to:

1) predict, find out and analyse your learners’ speak-
ing needs;

2) identify the features of spoken language;

3) familiarise yourself with the key terms and iden-
tify the ways they are related to each other;

4) evaluate the importance of pronunciation in an
ESP course;

5) analyse advantages of whole-class, pair work and
group work techniques;
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6) choose and plan speaking activities to suit the
learners’ needs;

7) run successful discussions, role plays and simu-
lations [5].

Academic Teaching Excellence (ATE) is a training
course that has been developed to help academic staff
who do their teaching through the medium of English.
Degree courses in Europe are increasingly being taught
in English, often where neither teacher nor students are
native speakers. ATE has been specifically designed to
improve the overall quality of academic teaching by
updating lecturers’ language skills and offering useful
techniques for day-to-day teaching.

By the end of this module trainers are able to:

1) develop a good understanding of the communi-
cation principles that underlie academic teaching with
English as the medium of instruction;

2) improve the quality of your communication with
your students, through more confident and effective
teaching in English;

3) benefit from the latest research into English as a
medium of instruction;

4) through intensive micro-teaching sessions, acquire
advanced communication skills in English through ana-
lysing and reviewing current teaching practices;

5) help your higher education institution attract the
most talented students and staff [6].

It’s very useful and important to have an opportunity
to be involved in such training as our world changes
and we all live in the epoch of globalization with its
positive and negative features.

“The process of globalization, its positive and neg-
ative phenomena have been widely discussed recently.
A lot of scientific publications, conferences, studies are
devoted to these problems. Nowadays the features of
globalization are: using of digital technologies, com-

puterization, fiber optics, Internet. It’s clear that from
the point of information sense the world moves to the
real globalization at the present stage of its develop-
ment” [7, p. 313].

Review some problems arisen during training pro-
cess in English. “According to the definition ESP is de-
fined to meet specific needs of the learners. In this case —
foreign students trained at the engineering departments.
The most of them are from the Arabian countries, less —
from Africa and Asia. The obvious objective of them is
getting the diploma in some particular branch without
any efforts. It isn’t a secret that overwhelming majority
of these students have quite poor as an entry education-
al level as a behavioral level. That’s why they were not
able to enter any higher educational institutions in their
native countries or in developed countries where pay-
ment for training is quite expensive and requirements
are too high. This situation caused a huge amount of
problems. And one of them is how to motivate these
students and how to involve them into the educational
process” [8]. The main conflict in such situations is the
difference in objectives.

“So the English language for specific purposes may
be considered not only as a means of communication
for specific group combined with the particular sphere
of activities but as a sphere of teaching English to reach
goals of fluency in English among more staff and stu-
dents” [9, 18]. But besides achieving fluency in English
there is a problem of achieving an effective communi-
cation based on understanding each other.

The obvious conclusion should be made: in chang-
ing world from the point view of globalization process
the internationalization of higher education causes aris-
ing new problems and searching new ways of solving
them because of theory and practice differ very often.
It deals with the educational (training) process as well.
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